
�ه-ای ياران عبدالبهآء، مرا مقصد چنان �واللّ بود که بهر… هُ
عبدالبهاء
اصلی فارسی

�ه  �واللّ هُ
�ت مباشرت نمودم چون ل نگارم و باين نيّ  ای ياران عبدالبهآء، مرا مقصّد چنان بود که بهر يک از شما نامه مفصّ�
F بکلّ� نگاشتم F نامه    ئی مجتمعا F موانعی حاصل شد و کارهُای لازم دست داد. لهذا مجبورا  نامه  هُای چند نگاشتم بغتةً

�ه عبدالبهآء هُر يک از F الحمدللّ F و چه منفردا  و عذر مقبول داشتم ام�ا مقصّد ذکر يارانست و ياد دوستان چه جمعا
ياران را مونس و مهربانست و شب و روز بتضر�ع و زاری طلب عون و ياری نمايد و موهُبت و عنايت طلبد. 
 ای دوستان حقيقی، شمس حقيقت پرتو عنايتش بر سرهُاست و آن پرتو بر سرهُا افسرهُا  اصل نامه اينست و

�ين. پس ای ياران جهان خاک �ي  مضمون لوح محفوظ چنين و از اين فيوضات دلها خ�لد برين و عالم جانها اوج عل
�ه  را فراموش کنيد و بعالم پاک توج�ه نمائيد تا فيوضات جمال ابهی را مانند باران نيّسان مشاهُده کنيد که الحمدللّ
�ه  مزرعه قلوب را سيراب نموده و گلهای حقائق و معانی روئيده اين فيض جليل اعظم دليل بر سنوحات رحماني
�ه و عليکم �ه و اعمال و افعال بموجب تعاليم الهي �ه و صفات سبحاني �ه و انبعاثات وجداني  است و احساسات روحاني

�نآء   ع ع  �ةً و الثّ �حي الت
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